











DTV Audio setting (Ustawienia dzwieku telewizji cyfrowej)
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

(To menu jest aktywne tylko w Szwecji )

Ta funkcja umozliwia wybdr pozgdanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte sa
rézne rodzaje dzwigku.

= e
) AUDIO & PreiiZ ® OK &) AUDIO ) PrejdZ © OK
B A P A

- + SRS TruSurround XT : Wy t. — - SRS TruSurround XT : Wy t.

+ Tony wysokie 50w - - Tony wysokie 50 M=

PGS 6 - +Tony niskie 50 M=

) * Resetuj @) * Resetuj

_ || Cyfr wyj.audio :PCM 1| cyfr. wyj. audio :PCM E
& | Tv GosnikINEERAWE 0| v Grosniki : w. HE-AAC

® Uwela zwugku DTV : Auto @® P Ustawienia dzwigku DTV : Auto Dolby Digital
P2 | Opis dzwigkiem ;Wi Opis dgwigkiem :Wi. _ MPEG

@ @®§> Wybierz menu AUDIO.
&
Al Wybierz funkcje Ustawienia dzwigku DTV
&/ (Ustawienia dzwieku telewizji cyfrowes).

s :: Wybierz opcje Auto, HE-AAC,
< Dolby Digital lub MPEG.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-
malnego trybu oglgdania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejsé do
poprzedniego ekranu menu.

» Auto: Automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital > MPEG.

» HE-AAC, Dolby Digital, MPEG: Umozliwia uzytkownikowi wyboér pozadanego rodzaju dzwieku.
W przypadku wybrania opcji MPEG, zawsze odtwarzany jest dzwieck MPEG.
Jezeli dzwiek MPEG nie jest obstugiwany, wybierany jest dzwiek HE-AAC lub Dolby Digital w
takiej wtasnie kolejnosci.

o Zobacz strona 140. (Wybor jezyka audio )
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio.
Odbiornik moze emitowa¢ dzwiek Dolby Digital tylko na tych kanatach, na ktérych taki dzwiek jest

nadawany.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybér opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje
przetgczenie wyjscia SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny,
wyjscie SPDIF jest przetgczane na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital jak i jezyk dzwigku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

AT
@ @ 9 Wybierz menu AUDIO.
&=

@ Wvbi . . R
oK ierz opcje Cyfr. wyj. audio.

oK ierz opcje Auto lub PCM.
‘ Y J

warzacze DV

) . .
@ Aaupio < Preld? © OK [ j AUDIO & Preid? ® OK
& a ™ A
]i + SRS TruSurround XT : Wy t. — + SRS TruSurround XT : Wy t.
+ Tony wysokie 50 M = i
N - « Tony wysokie 50 M
-Tony niskie 50 -Tony niskie 50 M
C:) * Resetuj E) * Resetuj
— Cyfr. wyj. audio  : PCM [O) - Cyfr. wyj. audio
(0| v Glosniki : wi. | Tvglosniki : wi
| Opis dzwigkiem :Wi. ., | Opis dzwigkiem :Wi.
‘Gtosnosé¢ 0 MMM 22 -Gtosnosé 0 ENMMIIIE
X1 DOLBY Wyprodukowano na podstawie
licenciji Dolby Laboratories.
DIGITAL PLLIS

~Dolby” i symbol ,podwojne D”
sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

- Jesli w+qczon%jest tryb HDMI, niektére odt-

nie obstugujg dzwieku SPDIF.

Nalezy wtedy zmieni¢ ustawienie wyjscia
sygnatu cyfrowego audio odtwarzacza DVD
na dzwiek PCM. aN HL _
DOLBY DIGITAL PLUS nie jest obstugiwany.)

trybie HDMI dzwiek

Pozycja Wejscie audio |Cyfrowe wyjscie dzwigku

Auto (Gtos$nik | MPEG PCM
wtgczony) DD DD
DD+ DD

HE-AAC PCM

Auto(Gtosnik | MPEG PCM
wytgczony) DD DD
DD+ DD
HE-AAC DD

PCM PCM PCM

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domyslne ustawienia fabryczne wybranych trybéw dzwigku.

: j‘ AUDIO & Preidz © OK @ AUDIO ) Presid? ® OK
A A & A
= + SRS TruSurround XT : Wy t. = * SRS TruSurround XT : Wy t.
= + Tony wysokie 50 M = « Tony wysokie 50 M
+ Tony niskie 50 M. —
~ = ~ q 11 Resetowanie konfiguracji dzwieku...
| Cyfr. wyj. audio :PCM = Cyfr. w|
@ TV Gtosniki : Wt @ TV Glosniki : Wh
.. | opis dzwiekiem :Wt. .| opis dzwiekiem :Wit.
*Gto$nosé 0 B *Gtosnosé 0 [TMMMITTTIT+]

@ @®§> Wybierz menu AUDIO.
&

S Wvbi . .
oK ierz opcje Resetu;j.

Zainicjuj wyregulowane wartosci.

.
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+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Audio description (Opis audio) (TyLko w TRYBIE
CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien
dzwiekowych dotyczacych biezgcej akcji programu telewizyjnego.

Po wybraniu funkcji Audio Description On (Opis audio wtgczony) w przypadku programow, dla
Iétoryci? dostepny jest opis audio, emitowane sg dzwigk podstawowy oraz dodatkowe objasnienia
zwigkowe.

®
/]
-

), AUDIO &> PrsidZ © OK
A
+ SRS TruSurround XT : Wy t.
« Tony wysokie 50 M
+Tony niskie 50 M=
* Resetuj >
Cyfr. wyj. audio : PCM

AUDIO ) Prtz © OK
A
+ SRS TruSurround XT : Wy t.

+ Tony wysokie 50 M
+Tony niskie 50 M.
+ Resetuj

\V :
A N

)
L

Kle

Cyfr. wyj. audio : PCM

(LZ} TV Gtosniki : Wh. TV Gtosniki : Wi
kl Opis dzwigkiem : Wi. ® Opis dzwiekiem
B *Gtosnosé 0

Ca) )
@ @ 9 Wybierz menu AUDIO.
&
OK
Wybierz opcje Opis dzwiekiem .

T2\ Wybierz opcje W t. lub Wy t ..
& N>,

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On (Wt.)

/|
X :: Wybierz Gtosnosé.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



1l

Odbiér stereo/dual (Tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwigku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwg stacji.

Wybierz menu Audio.
@ U . | . b , PN d s k
oK mozliwia wybor wyjscia dzwieku.
ybor wyj ¢

. Sygat 1 Napis na ekranie
Mono MoNno
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

B Wybér dZzwieku monofonicznego
Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetgczy¢ na odbiér
mono. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystosé dzwieku.

B Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetgczyc
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA ), DUAL Il (SCIEZKA 11) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + II).

DUAL 1 w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach slyszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg r6zne jezyki.

.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbieraé wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM
(Near Instantaneous Companding Dzwigk Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

0 Jezeli odbierany jest dZzwigk NICAM mono, mozna wybraé ustawienie NICAM MONO lub
FM MONO.

g Jezeli odbierany jest dZzwigk NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO lub FM
MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM MONO.

e Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+l lub FM MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

W trybie AV, Komponent, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjscie dzwigku dla lewego i prawego
gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R: Sygnat audio z wejécia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.



Menu ekranowe Wybér jezyka/kraju

Menu instalacyjne zostanie wySwietlone na ekranie telewizora po wigczeniu go po raz pierwszy.

1=

@@9 Wybierz zadany Jezyk.

2@®§> Wybierz kraj.

v

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

1 <A
@ 9 Wybierz menu OPCJE.
&
::Wybierz opcje Jezyk menu(Language) lub Kraj.
3 AD
X @ 9 Wybierz zgdany jezyk lub kraj.
&=

4

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdéci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

»Jedli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnigciem przycisku
RETURN Ilub uptynie czas jego wyswietlenia, menu to bedzie sie pojawiac przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji

» Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystgpi¢ proble-
my z jego obstuga

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

»Przyciski sterowania trybem DTV mogg nie pracowac — ich funkcje zalezg od konkretnego
obszaru uzytkowania | dostepnych ustug.

»W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowac, gdyz sg zalezne od
dostepnych ustug cyfrowych.

»Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jezeli wybor kraju ustawiony jest na “—”, dostepne sg naziemne/nadawane w cyfrowym stan-
dardzig}kablowym program europejskie, ale niektére funkcje cyfrowej TV moga nie dziata¢
prawidtow

.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwigk) umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie
jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwoch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystaé¢ z funkcji Subtitle (Napisy).
Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wysSwietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwigku) i Jezyk napiséw (Jezyk
napisdw) nie sg obstugiwane, mozna wybraé jezyk jako drugorzedny.

A : AT .
@ @ @ Wybierz menu OPCJE. : @ 9 Wybierz menu OPCJE .
<2 ' )
T2 \Wybierz menu Jezyk audio ' T2 -
® s : oK Wybierz menu Dla
Iub Jezyk napiséw . , & niestyszacych(J ).
AT :
% Wybierz zadany jezyk. ey Wybi je Wt.lub Wy t..
) RO —_——

Wybierz opcje Save (Zapisz).

/

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu menu.

< Wybér jezyka audio > Jezyk audio — informacja menu OSD

» Gdy dzwiek jest nadawany w dwéch lub w kilku
jezykach, mozna wybra¢ jezyk dzwigku.

Wybierz menu Audio.
A9\ Wybierz jezyk dzwieku.

< Wybér jezyka napiséw >

Informacja na ekranie Status
A Niedostepne
MPEG MPEG Audio
000 Dolby Digital Audio
[seel

N.A
;) Audio dla osob “niedowidzacych”
Audio dla 0s6b “niedostyszacych”
Op Dolby Digital Plus Audio
AAC Dzwiek AAC

3
Wybierz opcie L+R (Lewy + prawy), L+L (Lewy
+ lewy), albo R+R (Prawy + prawy).

Jezyk napiséw — informacja menu OSD

g

[wm]

=

» Jezeli dostepne sa dwa lub wigcej jezyki napisow, — Status
mozna je przetgczac przy pomocy znajdujgcego sie N A Niedostepne
na pilocie przycisku SUBTITLE. = Napisy w telegazecie
» Nacisnij przycisk ~ v, aby wybra¢ jezyk napisow. Napisy dla “stabo styszacych”

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakdw, ktdre sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajace audio (dia niedostyszacych/niedowidzacych), dzwigk moze by¢ gloSniejszy od podstawowego.




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu sygnatu cyfrowego. (W przypadku braku
cyfrowego sygnatu telewizyjnego mozna ustawi¢ zegar recznie).
Przed uzyciem wtgcznika/wytgcznika czasowego nalezy poprawnie ustawié¢ czas.

Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajace strefe czasowg, czas w telewizorze zostanie ustawiony z
uwzglednieniem informacii o réznicy czasu miedzy dang strefg czasowg a czasem GMT (Greenwich
Mean Time) odbieranych przez sygnat nadawczy, gdy czas jest ustawiany automatycznie przez
sygnat cyfrowy.

Po ustawieniu zegara w trybie DTV nie mozna zmieni¢ czasu, ale jesli nazwa miasta w strefie
czasowej zostanie zmieniona, mozna zmieni¢ czas o 1 godzine.

U czas & e © 0K O czas o

E E o

i; Czas wyt. tWyt. | czas wyt. Wyt 2

@ Czas wt. :Wyt. @ Czas wt. Wyt LS 2008
Drzemka tWyt. > Drzemka Wyt | Godzina
= = Minuta
» >

Ca)

@ @ @ Wybierz menu CZAS.
&

<A\ Wybierz menu Zegar.
Y \a=>

CD Wybierz opcje roku, miesiaca, daty, godziny lub

strefy czasowe;.

/]
Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowe;.

NSVYZD JINIIMVLSN I

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytgcznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wtaczeniu odbiornika funkcjg wigcznika czasowego zostanie on automatycznie przetgczony
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny witgczenia lub wytaczenia funkcje te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.
Funkcja wytagcznika czasowego anuluje funkcje wigcznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg godzine.
Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wtgcznika czasowego mogta dziatac.

O czas

<> Przejdz @ OK
Zegar
Czas wyt. Wyt
Czas wt. :Wyt. ®
Drzemka Wyt >

‘me :@Dﬁgj N e

@ CzZAs < PrsidZ © OK
5 P
= G 1 Mar. 2007 16:09
- Czas wyt. .
0 [czaswi - A
Drzemka .| Godzina
] Minuta
s el
> Program ™I
Gtosnosé
‘ Zamknij ‘

TED
@ @ 3 Wybierz menu CZAS.
&
AP\ Wybi je Czas Wy 1
oK ybierz opcje Czas Wy
Iub Czas Wi..

o <A\ Wybierz menu
<=/ Powtarzanie.

4 Wybierz jedng z opcji Wy t ., Jeden raz,
Codziennie, Pn-Pt, (Poniedziatek — piatek),
Pn-So (Poniedziatek — sobota), So—Nd

(Sobota — niedziela) lub Nd (Niedziela).

5
Ustaw godzine.
&

6
Ustaw minuty.

¢ Aby anulowac funkg; &e Czas wi/Czas wit, ustawienie Wiyt..
- Tylko funkcja Czas wt.

<A\ Wybierz WejScie.

@

2 Wybierz opcje Antena lub TV Kab., AV 1 do 3,
Kom onent, RGB lub HDMI1, HDMI2(Z
wyjatkiem 19/22LH20++, 19/22LD3**,
19/22LG31*¥) HDMI3(Z wyjatkiem
19/22LU40** 19/22LU50%*,
19/22/26/32/37/42LH20*+
19/22/26/32LD3** 32/37 /421 F25**
32/37/42LG2***,'32/37/42LG33+*,
26LG31 ** HDMI4(TyIko 32/37/42/47LH49**,
32/37/42/47/55LH50++ 32/37/42/47LH70%*
42/47LH90%* 50/60PS70+*+ 50/60PS80**).

Ustaw program.
Y Wyreguluj poziom gtosnosci w
chwili wtaczenia.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.




USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem. Programator zasypiania
automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu.

Wybierz opcje Drzemka.

CD Wybierz opcje Wy t ., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

+ Po wytaczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyfaczenia zostaje anulowany.

- Drzemka mozna takze ustawia¢ w menu CZAS.

NSVYZD JINIIMVLSN I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.
Jezeli kanat jest zablokowany wprowadz hasto, aby go czasowo odblokowac.

) BLOKUJ & Pankt © OK

‘%) | Blokada odbiornika : Wy#. ®
Ustaw hasto

Zablokuj program

Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie

Blok. wejscia >

) BLOKUJ < Pz © 0K
e Wi o]

Ustaw hasto Wt.
Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie
Blok. wejscia

D
@ ® Wybierz menu BLOKUJ.
&)

®

s Wybierz opcje Blokada odbiornika.
y pcle

S ; ;

OK

Wyblerz opcie Wt ..
4

% Ustaw hasto.

5

®0e
®e
(OXO)

(O]

Wpisz 4-cyfrowe hasto.
Tego numeru nie wolno zapomniec!

-Jesli zapomniates hasta, nacisnij cyfry
7,7,7,7 na pilocie.

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




BLOKOWANIE PROGRAMOW

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz oglgdac¢ lub kt6rych nie powinny ogladac
dzieci.

Ta funkcja jest dostepna przy wigczonej blokadzie odbiornika.

Aby obejrze¢ zablokowany program, wprowadz hasto.

1 YLE TV1 2 YLE TV2
BLOKUJ <2 PrsidZ © OK | [| 4Tvastockholm | 5 YLE FST
Blokada odbiornika : Wy#t. . J 6 CNN 8 YLE24
| ustaw hasto . 1| 9 YLE Teema 14 TV4 Film
Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie >
Blok. wejscia

® Zmiana programu 4:> Nawigacja P Zmiana programu S"a Wstecz

Il Blokuj/Odblokuj

S
@ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&
:: Wybierz menu Zablokuj program.

Wejdz do trybu Zablokuj program.

S
@ @Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.
&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

AN3OO/VXST3I01ZA0Y V10HLNOM I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczg. Dlatego jeSli
sygnat zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, trzeba podaé hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli
zostanie wytgczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

1

() BLOKUJ o sk © 0K ) BLOKUJ Wy blokowani e:
ystki programydostepne

Blokada odbiornika : Wy t.
Ustaw hasto

Blokada odbiornika
Ustaw hasto 10 i wigcej
Zablokuj program 11 wigcej
. — 12 i wiecej
Przewodnik rodziciels| Aerehem{]
13 i wiecej

Blok. wejscia

Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski :Wyt. blokowani®

Blok. wejécia >

14 i wigcej
15 i wiecej
16 i wiecej
17 i wiecej
18 i wiecej

Wyt. blokowanie Il

(Mt :HW@@G!T

AT
@ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&

OK
Wyblerz menu Przewodnik rodzicielski.

SN
Dokonaj odpowiednich zmian.
A

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



BLOKOWANIE WEJSCIA ZEWNETRZNEGO

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

Ta funkcja jest dostepna przy wtgczonej blokadzie odbiornika.

BLOKUJ JN— &) BLokus |™? [ wyr |

Blokada odbiorni

Ustaw hasto
Zablokuj progran| HCE II|

Przewodnikrodzid HOMI1 [ wyt. | ( wyjatkiem 19/22LH20+,

Blokada odbiornika : Wyt.

Ustaw hasto

Zablokuj program

Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie

Blok. wejscia ® > HDMI2 ‘ Wyt | 19/221D3+, 19/22LG31++)
HDMI3 Wyt. L (Z wyjatkiem
%9/22{{?40**, 19/22LU50+
HDMI4 Wyt. 19/22/26/32/37/42LH20++
R
. k%
| Zamknij | 32/37/421G2++,

32/37/421G33++, 26LG31+¥)
(Tylko 32/37/42/471H49+,

32/37/42/47/55LH50%* 32/37/42/471H70%*,

42/471H90++ 50/60PS70** 50/60PS80**)

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

AN3OO/VXST3I01ZA0Y V10HLNOM I

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawi¢, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania.
Ta funkcja uniemozliwia ogladanie dzieciom programu bez zezwolenia.

14

OPCJE O Preid?z ® OK
Jezyk menu(Language) : Polski

{

-
©
<

Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski
Dla niestyszacyc([.]): Wy t.
Kraj : UK
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : Wt

Blokada przyciskéw: Wy t. ®
v

Y13

OPCJE ) Prsidz © OK

Jezyk menu(Language) : Polski

Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski
Dla niestyszacyc([.]): Wy t.
Kraj : UK
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK W
Blokada przyciskd v
;

Y ?@n@@j LICd |16

Y

@ @ 9 Wybierz menu OPCJE.
)

Wybierz menu Blokada
= przyciskow.

® :: Wybierz opcje W t. lub
w
yt..
‘v

Wybierz opcje Save (Zapisz).

& AN3OO/VXST13101ZA0Y VIOHLNOM I

« Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wt.”
(Zabezpieczenie przyciskbw wigczone) urzadzenie
jest wytgczone, nacisnij przycisk & /1, INPUT, P A
¥ (lub P ~ v) na urzadzeniu lub przyciski POWER,
INPUT, P ~ V albo przycisk NUMERYCZNY na
pilocie zdalnego sterowania , aby je wtgczyd.

» Gdy zabezpieczenie jest wtgczone, w czasie oglg-
dania telewizji po nacisnieciu dowolnego przycisku
na panelu przednim na ekranie pojawia sie napis
)\ Blokada przyciskow wiaczona (z wyjgtkiem
przycisku O / I: tylko telewizory plazmowe).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




TELETEKST

..........

Ta funkcja nie jest dostgpna we wszyst-
kich krajach. '

Teletekst jest bezpfatng ustugg nadawang przez
wiekszo$¢ stacji telewizyjnych, ktdra zawiera
najbardziej aktualne informacje dotyczace wiado-
mosci, pogody, programow telewizyjnych,
kursOw gietdowych I wielu innych dziedzin. =
Dekoder teletekstu tego odbiornika telewiz-
yjnego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP
1" FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst)
sktada sie z wielu stron, ktore sg wybierane przez
bezposrednie wprowadzanie od owmdap,cc;jy(_:h
im numerdéw stron. TOP i FASTEXT sag bardziej
nowoczesnymi metodami pozwalajacymi na szy-
bki i fatwy wybor informagcii teletekstu.

Wigczanie i wylgczanie | m* s

iI0000

®

b

0§ Cf

ITDO00E
®

P
o

E
|

1 00®® (sl
w

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na R )

teletekst. Na ekranie pojawi sig pierwsza lub L o Juslm |
ostatnia strona. TR e T

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery N et

stron, nazwa stacji teIewizyjneL, data i godzi-
na. Pierwszy numer strony wskazuje doko-

nany przez uzytkownika wybér, zas drugi —

aktualnie wyswietlang strone. Nacisnij przy-

cisk TEXT, aby wylaczy¢ teletekst. Zostanie

przywrOcony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

B Wybor strony

@ Wprowadz? za pomocg przyciskdw NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrows liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowsg liczbe trzeba wpisa¢ do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzié¢ poprawng liczbe.

® Przycisku P ~ v mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastgpnej strony.

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyséwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéfte i niebieskie. Zofte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybdr bloku/grupy/strony

© Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

© Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przejsciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P ~ .

@ Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P v .

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzy-
ciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

1SM31313l I
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TELETEKST

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku * ~ v wybierz menu ET. Wyswietl
O stroneg indeksu.
@ Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac przycisk w
© odpowiednim kolorze.

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujgc jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg liczbe
© Przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

Przycisk P ~ v moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specjalne funkcje teletekstu

= Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku ~ v wybierz menu Opcje teletekstu.

E] Opcije teletekstu
B indeks At A0
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu. _ izl
[5l Czas

e
— ) Prayzym |
Ogladajgc program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gornym rogu L
ekranu wyswietli¢ aktualny czas. 3 Aktu'a"zaci'ij

W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzedne;.
Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Atg zatrzymac lu |
zmienié stron %odrz dna, naci$nij przycisk CZERWONY/ZIELONY, < > lub e
przyciski NUMERYCZNE.

EX

B Przytrzymaj
Zatrzymuje automat% zng zmianeg strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu skfada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sa zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

B Odkryj
Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.

B Aktualizacja
Wyswietla obraz telewizyjni na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.



CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwiazane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

Jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlany teletekst, nalezy wybra¢ z menu jezykéw napiséw poprzez
nacisniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY).

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

0 Naciénij przycisk numeryczny albo P~ v, aby
wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajgcg cyfrowy teletekst.

9 Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajgc przycisk, TEXT, OK, ~ v < >,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub
przyciski NUMERYCZNE itd.

9 Aby zmienié ustuge z cyfrowym teletekstem,
wybierz po prostu inng ustuge przyciskiem
numerycznym albo P ~ V.

TELETEKST W UStLUDZE CYFROWEJ

a Nacisnij przycisk numeryczny albo P ~ v, aby
wybra¢ okreslong ustuge nadajacg cyfrowy teletekst.

News

% Main Headlines

9 Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wtgczyc¢ teletekst.

e Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajgc przycisk OK, ~ v < >, CZER- ,
WONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub przyciski SMORTCUTS BACK  MENU
NUMERYCZNE itd.

@ Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskéw, aby wytaczy¢ cyfrowy teletekst i
powréci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostgp do ustug tek-
stowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku.

1SX313731 AMOYH4AD I
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Rozwiazywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

sterowania

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

Nie dziafa pilot zdalnego

= Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt
bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w telewizor.

= Czy baterie sg prawidfowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
= Wtozy¢ nowe baterie.

= Czy wtgczono programator zasypiania?

= Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Czy nie nastgpita przerwa w zasilaniu?

= Jesli wtgczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejSciowego przez
15 minut, wytaczy sie automatycznie.

Nie dziata funkcja wideo.

S /

Po witaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

lub obraz sg niskiej
jakosci

lub drgajacy obraz

kanatow

zZle

Brak obrazu po
podiaczeniu prze-

Brak obrazu i dzwieku

Brak koloru albo kolor

Poziome/pionowe pasy

Zty odbior niektorych

Linie lub smugi na obra-

wodu do ztacza HDMI.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewdd zasilajgey jest podtgczony do gniazdka sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Sprawdzi¢ gniazdko scienne, podtgczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

= To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Colour (Kolor) w menu.

= Zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?

= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcje, aby przywrdcic jasnos¢ obrazu.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przefgczy¢ na inng stacje.
= Staby sygnaf stacji; zmieni¢ orientacje anteny, aby odbierac stabszg stacje.
= Sprawdzi¢, czy nie wystepuijg interferencije.

= Sprawdz, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3 lub wyzsze;.
Jesli Twoj przewod HDMI nie obstuguje standardu HDMI w wers;ji 1.3,
moga_ pojawic sie zak tdcenia obrazu lub g:,a’fkownydego brak na
ekranie. W takim wypadku nalezy wymienic¢ przewdd na zgodny ze stan-
dardem HDMI1.3(lub wyzszej ).

-




Nie dziata funkcja audio.

= Nacisng¢ przycisk A -,
Obraz jest poprawny, ale

= Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziafa jeden gtosnik

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodza nietypowe nie sie nietypowych dzwiekdw po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.

Brak dzwigku po . . "
podiaczeniu prze- = Sprébuj podtaczy¢ kabel HDMI w wersji 1.3.

wodu do ztacza HDMI * Sprobuj podigczy¢ kabel USB w wersiji 2.0.
lub portu USB. * W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

\
Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Sygnat jest poza zakre- = Dostosowac rozdzielczosc, czgstotliwosc pozioma lub pionowa.

-

sem (btedny format) = Sprawdzi¢ Zrédto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

smugi w tle, szum ® Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowaé zegar, faze lub

poziomy, niepr.awidiowa pozycje pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe sg m Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje = Ponownie zainstalowad karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

J
Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.
Gdy ustawienia ® Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W sklepie.
obrazu zostang Aby przetaczy¢ sie do trybu Dom, nalezy wykonaé nastegpujace czyn-
Zzmienione, po nosci:
okreslonym czasie W menu odbiornika wybierz polecenia OPCJE -> Ustawienia trybu ->
telewizor automaty- Dom.
cznie wraca do ustaw-  Po wykonaniu tych czynnosci przetgczanie do trybu Dom jest
ien poczatkowych. zakonczone. )
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu
o Oto znakomity sposob na usunigcie kurzu z ekranu na dtuzszy czas. Nalezy zmoczyé miekkg

szmatke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmy-
wania naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

9 Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczeka¢, az catkowicie wyschnie, zanim wigczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

= Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem
na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elekirycznej.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

32LH40x*

32LH4000-ZA

z pod stawke; 804,4 mmx 586,3 mmx 223,8 mm

Wymiary (sze-

rokos¢ x
WySOkOSC’,: ’x ....................................
gtebokos¢) bez podstawki 8044 mmx 5292 mmx 81,0 mm
Ciezar z podstawka 12,7 kg
bez podstawki .5kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

Zuzycie energii

42L

MODELE

421H4000-ZA

z pod stawkq 1036,0 mmx 721,3 mmx 296,2 mm

Wymiary (sze-

32LH4010-ZD
32LH4020-ZC

804,4 mmx 589,1 mmx 2109 mm

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
150 W

37LH40+*

37LH4000-ZA

9247 mmx 666,7 mmx 296,2 mm

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
1B8OW

40x*

421 H4010-ZD
421H4020-ZC

1036,0 mmx 722,3 mmx 270,6 mm

37LH4010-ZD
37LH4020-ZC

9247 mmx 6677 mmx 270,6 mm

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
180W

47LH40**

47LH4000-ZA

11532 mmx 791,5 mmx 3374 mm

471H4010-ZD
47LH4020-ZC

1153,2 mmx 793,3 mmx 319,0 mm

roko$¢ x
Wysokos(]‘; ,X .................................................................................................................................................
gtebo kos¢) bez podstawki 1036,0mmx 6554 mmx 898 mm | 10360 mmx 6554 mmx898mm | 11532 mmx7190mmx 998 mm|  153,2mmx 7190 mmx 99,8 mm
Ciezar z podstawka 189kg 189kg 22k 22g

bez podstawki 71kg 71kg 196k 196k
Zasilanie AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
Zuzycie energii 210W 210W 280 W 280W
pTTTE— . R

N O,S,C odu u C > 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(szerokos¢ x wysokos¢é x gtebokosé)

Temperatura podczas pracy 0°Cdo40°C

Wilgotno$¢ podczas pracy Ponizej 80 %

Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................

Temperatura o0 - .

dxmia podczas prze- 20 °Cdo 60 °C

Wigotnos¢ prze- Ponizej 85 %

chowywan )

= Podane powyzej parametry mogag zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

32LH50%**

32LH5000-ZB

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

MODELE

z podstawka 815,0 mmx 583,8 mmx 223,8 mm
bez podstawki 8150 mmx 529,6 mmx 82,0 mm
z podstawka 126 kg
bez podstawki N4k
AC100-240V~50/60 Hz
150w

421
42LH5000-ZB

37LH50%**
32LH5010-ZD 37LH5010-ZD
32LH5020-ZE 371H5000-2B 37LH5020-ZE
8150 mmx 585,6 mmx 2109 mm | 9408 mmx6652mmx2962mm | 9408 mmx 666,2 mmx 2706 mm
8150mmx 5296 mmx820mm | 9408 mmx 603,5mmx906mm | 9408 mmx 603,5 mmx 906 mm
12,6 kg 163 kg 163 kg
M4kg 145 kg 145kg
AC100-240V~50/60Hz | ACT00-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
150w 180 W 180 W

50*x

421LH5010-ZD
421H5020-ZE

47LH50%*

47LH5000-ZB

47LH5010-ZD
47LH5020-ZE

z podstawkq 10522 mmx 719,1 mmx2962 mm | 10522 mmx 7201 mmx 2706 mm | 11734 mmx789,7 mmx337/4mm | 1734 mmx7914mmx 3190 mm
Wymiary (sze-
rokos$¢ x
WYSOI(OSC X b
gtebokos¢) bez podstawki 10522 mmx 6573 mmx 908 mm | 10522 mmx 6573 mmx908mm | 11734 mmx7234mmx 1008 mm | 11734 mmx 7234 mmx 1008 mm
Cies z podstawka 19,0kg 19,0 kg Bakg Bokg
bez podstawki 172 kg 172 kg 208kg 208kg
Zasilanie AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
Wielkos¢ modutu Cl 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
.................................................................. 0C o dg e
Temperatura podczas pracy )
Wilgotnos¢ podczas pracy Ponizej 80 %
Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................
Terrperah:rapodczaspze— -20°Cdo 60 °C
d_mpodczasprze Ponizej 85 %
Obstugiwane pliki wideo str. 104
J

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



MODELE

iy (e z podstawka

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- z podstawkg

roko$¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Cigzar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)

Terrperal,urapodczaspraw
WilgotnoS¢ podczas pracy
Temperatul

empel ,rlgpodaaspze

meoééiapodaas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Warunki otoczenia

55LH50**
55LH5000-ZB

13570 mm x 901,0 mm x 423,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
350 W

42LH90**
421LH9000-ZA

47LH90**
47LH9000-ZA

1065,9 mm x 776 mm x 361,7 mm 1179 mm x 851,4 mm x 398,8 mm

190 W 220 W

0°Cdo 40 °C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C
Ponizej 85 %

str. 104

= Podane powyzej parametry mogg

zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

221G3100-ZA

T9LG31
19LG3100-ZA
4588 mmx391,0mmx 189,2 mm

Wymiary (sze- z podstawka
rokos¢ x
wysokos¢ L ... RN
gtebokos¢) bez podstawki 4588 mmx 344,5 mmx 69,0 mm
Ciezar z podstawka 45kg

bez podstawki 42kg
Zasilanie AC100-240V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 50 W

MODELE

32LG3300-ZA

522,2 mmx 431,5 mmx 189,0 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
5w

37LG33+*

37LG3300-ZA

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
now

421G33*x

42LG3300-ZA

801,8 mmx 604,2 mmx 2273 mm

Wymiary (sze- z podstawka
rokosc x
s ...
gtebokos¢) bez podstawki 801,8 mmx 544,1 mmx 79,0 mm
Ciezar Z podstawka Bakg

bez podstawki 1n.9kg
Zasilanie AC100-240V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 150 W

32LF51 **

MODELE

32LF5100-ZA

919,6 mm x 682,3 mmx 293,8 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
180 W

42LF51 +*

42LF5100-ZA

1032,8 mm x 742,3 mm x 293,8 mm

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
210w

47LF51 *=

47LF5100-ZA

z podstawka 813,8 mm x 598,8 mm x 2273 mm

Wymiary (sze-

rokos¢ x
WY SOKOSCRXA S
gtebokosc) bez podstawki 813,8 mm x 540,4 mm x 79,0 mm
Cigzar z podstawka 14,1 kg
bez podstawki 126 kg
Zasilanie AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

Zuzycie energii

Wielko$¢é modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

Tenperalyrapodaaspracy
Wilgotnos¢ podczas pracy
Temperatul

empel ,rlgpodaasptze

V\ﬁlgotmééiapodczas prze-

Warunki otoczenia

1034,0 mm x 735,0 mm x 293,8 mm

210 W

0°Cdo40°C
Ponizej 80 %

Ponizej 85 %

1156,2 mm x 813,1 mmx 342,9 mm

280 W

-20°Cdo 60 °C

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




T9LU50** 22LU50%** 26LUS50++
26LU5000-ZA
26U5010-ZB

261U5020-ZC

19LU5000-ZA
19U5010-ZB
19LU5020-ZC

22LU5000-ZA
22U5010-ZB
221U5020-ZC

19LU40+x

z podstawkq 462,0 mmx 373,0 mm x 182,0 mm 529,1 mmx 416,6 mm x 196,0 mm 668,0 mm x 538,3 mm x 236 mm
Wymiary (sze-
rokosc x
Wysokos(’f: lx ..................................................................................................................................................
gtebokos¢) bez podstawki 462,0 mm x 305,0 mm x 65,0 mm 529,71 mmx 342,3 mmx 65,0 mm 668,0 mm x 456,0 mm x 81,0 mm
Cigzar z podstawka 44kg 54kg 89kg

bez podstawki 37kg 46kg 77kg
Zasilanie AC100-240 V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50 / 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 40w SW now

22LU40+x

MODELE

19LU4000-ZB

19LU4010-ZC

221U4000-ZB

22LU4010-2C

) z podstawkq 4740 mmx3900mmx 1820mm | 4740mmx3900mmx 1820mm | 5429 mmx429,5 mmx1960mm | 5429 mmx429.3 mmx 196,0 mm
Wymiary (sze-
rokos¢ x
Wysokos(]‘; ,x .................................................................................................................................................
gtebokos¢) bez podstawki 4740mmx 3579 mmx650mm | 4740mmx 3579 mmx650mm | 5429 mmx3978 mmx650mm | 5429 mmx 3978 mmx 65,0 mm
Cigzar z podstawka 44kg 44kg 55kg 55kg
bez podstawki 39k 39kg 50kg 50kg
Zasilanie AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
Zuzycie energii 4w 40w SW SW
Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokoé¢ x gtebokosé) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
................................................................... R T
Temperatura podczas pracy )
WigoinoS¢ podczas pracy Ponizej 80 %
Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................
Temperah;gpodczasprze— -20°Cdo 60 °C
Wilgoinos¢ podczas Ponizej 85 %
chowywania h )

= Podane powyzej parametry mogg zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokosS¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- z podstawkg

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii
MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokosé x

wysoko$¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar Z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokos$¢ x gtebokos¢)

0°Cdo 40 °C
Temperatura podczas pracy o
Wilgotnosé podczas pracy Ponizej 80 %
Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................
Temperatura podczas -20°Cdo 60 °C
chowywania S b q
Wi SG podczas onizej 85 %
S o : )

T9LH20+*

19LH2000-ZA / 19LH2010-ZB
19LH2020-ZC / 19LH201C-ZA

462,4 mm x 353,0 mm x 171,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
40 W

26LH2010-ZB

6670 mmx 5040 mmx2240mm | 6670 mmx 5070 mmx 211,0 mm
6670 mmx446,2 mmx800mm | 6670 mmx446,2 mmx 80,0 mm
89kg 89kg
78kg 78kg
AC100-240V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
nmow nmow

221 H20+*

22LH2000-ZA / 22LH2010-ZB
22LH2020-ZC / 22LH201C-ZA

533,4 mm x 397,0 mm x 171,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
55w

32LH2020-ZC 32LH2010-ZB
32LH201C-ZA

805,0mmx 583,0mmx 2240mm | 805,0 mmx 586,0 mmx 211,0 mm
805,0 mmx 5280 mmx79,9mm | 805,0 mmx 5280 mmx 79,9mm
1.5kg 1,5kg
103 kg 10,3 kg
AC100-240 V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
150W 150 W

37LH2000-ZA
37LH2020-ZC
37LH201C-ZA

922,0mmx 659,0 mmx 2970 mm | 922,0 mmx 660,0 mmx 2706 mm
9220 mmx 5950 mmx88,0mm | 922,0 mmx 595,0 mmx 88,0 mm
14,8 kg 148 kg
13,0kg 13,0kg
ACT00-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
1B8O0W 1BOW

42LH2000-ZA
42LH2020-ZC
42LH201C-ZA

180kg 180kg
16,2 kg 16,2 kg
AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
20w 20W

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



MODELE

32| H3*xx

321H3000-ZA
32LH3020-ZD
32LH3800-ZD
32LH301C-ZA

37LH3*x*

37LH3000-ZA
37LH3020-ZD
37LH3800-ZD
37LH301C-ZA

37LH3010-ZB/
37LH3030-ZE/
37LH3040-ZG

. z wk 805,0 mmx 583,0 mmx 224,0 mm
Wymiary (sze- SOEBEITE)
rokos¢ x
wysokos(,’; b I ]
gtebokosc¢) bez podstawki 8050 mmx 531,0 mmx 799 mm
Ciezar z podstawkg 121 kg

bez podstawki M0kg

Zasilanie AC100-240V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 150 W, T10 W (32LH3800)

AC100-240V~ 50/ 60 Hz
150w

922,0 mmx 659,0 mmx 2970 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
180 W, 120 W (37LH3800)

922,0 mmx 660,0 mmx 270,6 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
180 W

42LH3000-ZA

MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu Cl

(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
Temperailurapodczas pracy
WilgotnoS¢ podczas pracy

TemperaHJg podczas prze-
f s

Warunki otoczenia

42LH3020-ZD
421LH3800-ZD
42LH301C-ZA

10280 mmx 7154 mmx 2970 mm

42LH3010-ZB/
421LH3030-ZE/
42LH3040-2G

roko$¢ x
WYSOKOSE X  ©
gtebokos¢) bez podstawki 1028,0mmx 658,6 mmx 88,7 mm | 10280 mmx 658,6 mmx 887 mm
Cigzar z podstawkg 180kg 180 kg
bez podstawki 16.2kg 16.2kg
Zasilanie AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz
210 W, 150 W (42LH3800) 210W

47LH3000-ZA
47LH3020-ZD
471LH301C-ZA

280W

0°Cdo40°C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C

Pon

izej 85 %

47LH3010-ZB/
47LH3030-ZE/
471H3040-ZG

1140,6 mmx 788,3 mmx 3189 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
280W

= Podane powyzej parametry mogg zostac¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokosS¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

32LH70**

32LH7000-ZA/32LH7010-ZD
321H7020-ZC/32LH7030-ZE

803 mm x 632,9 mm x 284,8 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

42LH70**

42LH7000-ZA/42LH7010-ZD
42LH7020-ZC/42LH7030-ZE

37LH70**

37LH7000-ZA/37LH7010-ZD
37LH7020-ZC/37LH7030-ZE

903 mm x 689,1 mm x 299,5 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
180 W
47LH70**

47LH7000-ZA/47LH7010-ZD
47LH7020-ZC/47LH7030-ZE

. z podstawkq 1009,7 mm x 753,6 mm x 334,4 mm 1123,5 mm x 823,4 mm x 372,8 mm
Wymiary (sze-
rokos¢ x
Wysokos([’; ,X ....................................................................................................................................................
gtebokosc¢) bez podstawki 1009,7 mm x 695,4 mm x 39,7 mm 1123,5 mm x 765,4 mm x 40,9 mm
Cigzar z podstawka 19,8 kg 26,4 kg

bez podstawki 172 kg 22,8 kg

Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Zuzycie energii 230 W 300 W

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

T —— 0°Cdo 40 °C
Wilgotno$¢ podczas pracy Ponizej 80 %
Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................
Temperatura . .
D e -20°C do 60 °C
Wi 56 e
IQOU‘OSCiaPOdCZBSPfZB' Ponizej 85 %

str. 104

Obstugiwane pliki wideo

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

Wymiary (sze- z podstawkag
rokosé x
wysokos¢ x
gtebokos¢) bez podstawki
Ciezar z podstawkag

bez podstawki
Zasilanie
Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- z podstawkg

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

Temperatul
empel ,rlgpodaaspze

V\ﬁlgomoééiapodczas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Warunki otoczenia

A\

32LH49+x
321H4900-ZD

804,4 mm x 589,1 mm x 210,9 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

37LH49*x

37LH4900-ZD

924,7 mm x 667,7 mm x 270,6mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
180 W

42LHA49++

210 W

47LH49++
47LH4900-ZD

1153,2 mm x 793,3 mm x 319,0mm

260 W

0°Cdo 40 °C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C
Ponizej 85 %

str.

104

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

MODELE

dstawk
Wymiary (sze- # podstawia

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- Z podstawkg

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokosc) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

Temperatlura podczas pracy

Warunki Wilgotnos¢ podczas pracy

otoczenia femoeratura podczas przechowywania
Wilgotnosé podczas przechowywania

32LF25+x
32LF2500-ZA 32LF2510-ZB
801,8 mmx604,2mmx 2278 mm | 801,8 mmx604,2 mmx 2273 mm
8018 mmx 5441 mmx 790mm | 8018 mmx 5441 mmx 790 mm
134kg 134kg
n9kg N9kg
AC100-240 V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W 150 W

37LF25**

37LF2500-ZA
919,6 mmx 682,3 mmx 289,0 mm

37LF2510-ZB
919,6 mmx 682,3 mmx 293,8 mm

188kg 188 kg

162kg 162kg
AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60 Hz

180W 180W

42LF25%*

42LF2500-ZA

1032,8 mm x 742,3 mm x 289,0 mm

210 W

42LF2510-ZB

1032,8 mm x 742,3 mm x 293,8 mm

210 W

0°Cdo40°C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C
Ponizej 85 %

= Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




32LG2+xx* 37LG2 xxx 42LG2**x

MODELE 32LG2100-ZA
37LG2100-ZA 421L.G2100-ZA
32LG2200-ZA
X z podstawkg 801,8 mmx 6042 mmx 2273 mm |  919,6 mmx 682,3 mm x 293,8 mm 1032,8 mm x 742,3 mm x 293,8 mm
Wymiary (sze-
rokos¢ x
Wysokos(:'; ,x ..................................................................................................................................................
gtebokosc) bez podstawki 801,8 mmx 5441 mmx790mm | 9196 mmx 6103 mmx89,0mm | 1032,8 mmx 670,1 mmx 92,0 mm
Clezar z pOdStaqu 134 kg 188 kg 236 kg
bez podstawki 19kg 16.2kg 210kg
Zasilanie AC100-240V~ 50/ 60 Hz AC100-240V~ 50/ 60 Hz AC100-240V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 10w 180 W 210W
22LD3*x
MODELE
22LD320-ZA / 22LD321-ZB
z podstawkq 462,4 mm x 353,0 mm x 171,0 mm 533,4 mm x 3970 mm x 171,0 mm
Wymiary (sze-
rokosc x
Wysokos(,’: X
gtebokos¢) bez podstawki 462,4 mm x 308,0 mm x 65,0 mm 533,4 mm x 351,7 mm x 65,0 mm
Ciezz z podstawka 3,8 kg 4,8 kg
bez podstawki 3,6 kg 4,6 kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Zuzycie energii 30w 50w

MODELE

26LD320-ZA 26LD321-ZB 32LD320-ZA 32LD321-ZB
Wymj ary (sze- z podstawka 6670 mmx 5040 mmx 2240mm | 6670 mmx 5070 mmx 211 Omm (8050 mmx 583,0mmx224,0mm | 8050 mmx 5860 mmx 21,0 mm
rokosc x
Wysokosg’; o A
gtebokosc¢) bez podstawki 6670 mmx 4462 800mm | 6670 mmy 4462 mmx800mm | 8050mmx S280mmx799mm | 8050 mmx 5280 mmx 799mm
Ciezar Z podstawka 89kg 89kg N5kg n5kg
bez podstawki 78 kg 78kg 103 kg 103 kg

Zasilani

astanie AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | AC100-240V~50/60H;
Zuzycie energii 100W 100 W 20w 0w

Wielko$¢ modutu Cl
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

M3alvaoda I

Temperatura podczas pracy 0°Cdo40°C
Wilgotnos¢ podczas pracy Ponizej 80 %
Warunki otoczenia .
MMM ... s e
pel et T RS -20°Cdo 60 °C
Wilgotnosé podczas prze- et
e ogwywaniapOd p Ponizej 85 % )

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

50PS70+x*

50PS7000-ZA

60PS70x*
60PS7000-ZA

MODELE

Wymiary (sze- z podstawka
rokosé x
wysokos¢ x
gtebokos¢) bez podstawki
Ciezar z podstawka

bez podstawki
Zasilanie
Zuzycie energii

MODELE

1228,8 mm x 835,8 mm x 309 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
490 W

1465,4 mm x 986,4 mm x 371 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
580 W

50PS80x*
50PS8000-ZA

60PS80**
60PS8000-ZA

Wymiary (sze- z podstawkg

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar Z podstawkg
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii
Wielko$¢ modutu ClI

(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

Temperatura e
mpel iaPOdCZBSPfZ

V\ﬁlgomééiapodczas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Warunki otoczenia

S

1228,8 mm x 835,8 mm x 309 mm

490 W

1465,4 mm x 986,4 mm x 371 mm

580 W

0°Cdo40°C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C

Pon

str.

izej 85 %

104

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

Warunki otoczenia

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokos$¢ x gtebokosé)

Temperatura podczas
pracy

Wilgotnos¢ podczas pracy
Temperatura podczas
przechowywania
Wilgotnos¢ podczas prze-
chowywania

Obstugiwane pliki wideo
.

42PQ35++

42PQ3500-ZB
1031,2 mm x 720,9 mm x 308,0 mm

320w

50PQ35xx*

50PQ3500-ZB
1216,7 mm x 818,1 mm x 353,0 mm

430 W

0°Cdo40°C
Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C
Ponizej 85 %

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

42PQ65**

42PQ6500-ZA

50PS65**
50PS6500-ZA

Wymiary (sze- z podstawkg

rokos¢ x

wysoko$¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Cigzar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

Temperatura podczas
pracy
Wilgotnosé podczas pracy

Temperatura podczas
rzeghe ar?mti):flj

Wilgotnosé podczas prze-
oho%’mywaniapod .

Warunki otoczenia

1040,8 mm x 725,8 mm x 308 mm

320 W

0°C

1228,8 mm x 824,6 mm x 353,0 mm

490 W

do 40 °C

Ponizej 80 %

-20°Cdo 60 °C
Ponizej 85 %

Obstugiwane pliki wideo str. 104
J

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

s a

Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
System telewizyjny DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1I,
DVB-C (Jedynie w Szwegiji, Finlandii) SECAM L/l
Zakres odbieranych kanatow VHF, UHF VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
CATV: ST do S20, HYPER: S21 do S47

Impedancja anteny zewnetrznej 75 Q 75 Q

(. J
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Kody IR pilota zdalnego sterowania

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kod (Hex)

Funkcja
0OSZCZEDZANIE ENERGIHI

Przycisk pilota zdalnego sterowania

POWER

Przycisk plota zdalnego sterowania (ZASILANE W AWE)

INPUT (wejscie)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

WSPOLCZYNNIK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TV/RAD

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.MENU

Przycisk pilota zdalnego sterowania

MENU

Przycisk pilota zdalnego sterowania

GUIDE(przewodnik)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Up (~)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Down (v )

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Left (<)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Right (>)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

OK®)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

RETURN(powrGty/EXIT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

INFOG

Przycisk pilota zdalnego sterowania

AV MODE(tryb AV)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

A+

Przycisk pilota zdalnego sterowania

A

Przycisk pilota zdalnego sterowania

FAV ( MARK )

Przycisk pilota zdalnego sterowania

MUTE (wyciszenie)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

P A

Przycisk pilota zdalnego sterowania

P v

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 0~9

Przycisk pilota zdalnego sterowania

LIST (lista)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.VIEW

Przycisk pilota zdalnego sterowania

CZERWONY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

ZIELONY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Z0eTY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

NIEBIESKI

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TEXT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

T.OPT(T.Option)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SUBTITLE(napisy)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SIMPLINK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

FREEZE
(ZATRZYMANIE)

Przycisk pilota zdalnego sterowania
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Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

Instalacja RS-232C

Po poditgczeniu wiyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego (jak komputer
PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie
sterowac funkcjami monitora.

Podtagczy¢ port szeregowy urzgdzenia sterujgcego do
zigcza RS-232C na tylnym panelu monitora.

Kable potaczeniowe RS-232C nie znajduja sig¢ w
wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztagcza: D-Sub meski 9-stykowy

<

Nazwa styku

Nie podtgczony

RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)
DTR (Gotowosé DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowosé DCE)
RTS ( Zgdanie wysytania)
CTS (Gotowosé wysytania)
Nie podtaczony

© O NO O b WDN =

Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-przewodowa
(standardowy kabel RS-232C)

PC TV
RXD 2e 3 TXD
TXD Se——— o2 RXD
GND 5e— 5 GND
DTR 40 6 DSR
DSR Be—— o4 DTR
RTS 76— 8 CTS
CTS 8e — o7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

Konfiguracja 3-przewodowa

(niestandardowy kabel RS-232C)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

PC TV

2e—3
30— 9 2

5e—=e5

4 6

6 4

7 7

8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS




Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Patrz ‘Mapowanie danych rzeczywistych1’ ponizej. » p. str. 175

" OPCJE & st © 0K

- < OPCJE & Preldz ® OK

A
SIMPLINK : Wt
Blokada przyciskéw: Wy t.
Instrukcja obstugi

Wskaznik zasilania

Tryb Demo : Wi
Ustawienia trybu  : W sklepie
Reset. ustawien fabr.

Ustaw ID 1 [O)

A
SIMPLINK : Wt

Blokada przyciskéw: Wy t.
Instrukcja obstugi
Ustaw ID B

Wskaznik zasilania
Tryb Demo

Reset. fabr.

®
e
I

T
@ 3 Wybierz menu OPCJE (OPCJE).
&
:: :j Wybierz menu Ustaw ID (Identyfikator odbiornika).

..OK

@ ® Ustaw identyfikator odbiornika, aby wybraé¢ zgdany numer
identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

E‘: )EI.I.VGOGI
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Parametry komunikacyjne

m Szybkos$é transmisji : 9600 bps (UART)

u |lo$¢ danych : 8 bitow
= Parzysto$c¢ : Brak

Lista polecen

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
1.

12

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

m Uzy¢ kabla skrzyzowanego.

= [lo$¢ bitdw stopu : 1 bit
= Kod komunikacji : ASCII

Polecenie 1 Polecenie Dane
2 (Heksadeymahy)
Zasilanie k a 00 do 01
Format obrazu k c p. str. 173
Wygaszenie k d 00 do 01
Wyciszenie k e 00 do 01
Regulacja gtosnosci  k f 00 do 64
Kontrast k g 00 do 64
Jaskrawoscé k h 00 do 64
Kolor k i 00 do 64
Odcien k j 00 do 64
Ostrosé k k 00 do 64
Wybér OSD k I 00 do 01
. Tryb sterowania zewngtrznegok m 00 do 01
Tony wysokie k r 00 do 64
Tony niskie k S 00 do 64
Balans k t 00 do 64
Temperatury kolor k u 00 do 02
Metoda ISM j p p. str. 175
Oszczedzanie energii j q 00 do 04
Konfiguracia automatyczna | u 01
Zmiana kanat m a p. str. 175
Dodanielopuszczenie kana m b 00 do 01
Klucz m ¢ Przesfanie kodu IR
Regulacja podswietlenia m g 00 do 64
Wybér wejscia (Main) x b p. str. 176

* Podczas ustawiania pozyciji 17 do 24 menu nie wysSwietla

sie na ekranie.

* Uwaga: W trakcie operacji USB na plikach w formacie

Protokdt nadawania / odbierania

Transmisja
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

* [Command 1] : Pierwsze polecenie.(j, k, m lub x)

* [Command 2] : Drugie polecenie.

* [Set ID] . Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika)
mozna nada¢ wartos$¢, aby wybra¢ monitor o
odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od
1 do 99. Nadanie wartosci 0 spowoduje, ze
polecenia sterujace beda wysytane do kazdego
podtaczonego zestawu. Warto$¢ parametru Set
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz-
by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

* [DANE] . Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu
polecenia.

* [Cr] : Powr6t karetki.

Kod ASCII "0xoD"
* [ ] . Kod ASCII "spacja (0x20)"

Potwierdzenie prawidfowosci

[Command2][ ][Set ID][ JJOK][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do
komputera PC.

Potwierdzenie btedu
[Command2][ ][Set ID][ ][ING][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidiowo wykony-
wanych funkciji lub gdy wystepuja btedy komunikacji.

DivX lub EMF polecenia (z wyjatkiem polecen Zasilanie Dane00: Nieprawidtowy kod

(ka) i Klucz (mc)) nie sa wykonywane i sg traktowane

jako NG.



01. Zasilanie (Polecenie : k a)
» Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.

Transmisja
[Kl[a][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wytaczone 01 : Zasilanie wtgczone

Potwierdzenie
[a]l I[Set ID][ J[OK][Dane]x]

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[Kl[a]l 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Potwierdzenie
[a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli inne funkcje przesyltajg ‘OXFF* zgodnie z ta
skfadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status
kazdej z funkgciji.

*Status ,OK”, ,Btad” (error) lub inne komunikaty
moga by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Format obrazu (Polecenie : k ¢)
(Rozmiar obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.

Format ekranu mozna takze ustawiaé, korzystajac z opcji Proporcje

ekranu w menu podrecznym Szybkie menu lub w menu OBRAZ.
Transmisja
[Kl[c][ ][Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane01 : Normalny ekran (4:3) 07 : 14:9
02 : Szeroki ekran (16:9) 09 : 1:1 Piksel
04 : Zblizenie OB : szeroko$¢
06 : Oryginalny

Potwierdzenie
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

" Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie format
16:9 lub 4:3.

* W trybie DTV/HDMI(1080i 50Hz/60Hz, 720p
50Hz/60Hz, 1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz),
Komponent( 720p, 1080i, 1080p 50Hz/60Hz) dostgpna
jest funkcja 1:1 Piksel (Tylko przegladanie).

* Pelna szeroko$¢ jest obstugiwana tylko w trybach
ATV, AV1, 2, 8.

03. Wygaszenie (Polecenie : k d)

P Wigcza/ wytacza wygaszenie ekranu.
Transmisja

[KI[d][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wt wygaszenia ekranu (obraz wyt.)

Video mute off (Wygaszenie obrazu wytgczon

01 : Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)

10 do 1F : Powigkszenie kinowe 1 do 16

e»'ransmisla

04. Wyciszenie (Polecenie : k e)

P Wigcza/ wytgcza wyciszenie dzwigku.
Dzwiek mozna rowniez wyciszy¢ przy uzyciu przy cisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[K[e]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wyciszenie dZzwieku wt. (dZwiek wyt.)
01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (dZzwiek wt.)

Potwierdzenie

[e]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f)

» Do regulacji glognosci.
Gto$nos¢ mozna réwniez regulowac przy uzyciu przyciskow
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIfI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie
[fIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie : k g)

» Do regulaciji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KI9ll I[Set ID][ ][Dane](Cr]
Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)
Potwierdzenie
[gll 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

07. Jaskrawosé (Polecenie : k h)
» Do regulaciji jaskrawoséci obrazu.

Jaskrawos$¢ mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.
Transmisja
[KI[h][ ](Set ID][ ][Dane](Cr]
Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie

[h][ ][Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

08. Kolor (Polecenie : k i)

» Do regulacji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

10 : Video mute on (Wygaszenie obrazu wtaczone) Kl 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Potwierdzenie
[d][ I[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli wygaszone zostanie tylko wideo, na
ekranie telewizora bedzie wys wietlane
menu ekranowe. W przypadku wigczenja
opcji Screen mute (Wygaszenie ekranu)
menu ekranowe nie bedzie wys wietlane.

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie
il 1Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]
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09. Odcien (Polecenie : k j)

» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez regulowaé¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KIGIL 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64

*Patrz “‘Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)
Potwierdzenie
[iIl liSet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

10. Ostrosé (Polecenie : k k)

» Do regulaciji ostrosci obrazu.
Ostrosé mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KIK][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie
[KI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

11. Wybér OSD (Polecenie : k I)
» Do wigczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja

(K[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: OSD wytgczone
Potwierdzenie

[l 1ISet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

01 : OSD wtaczone

12. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie : k m)

» Do zablokowania elementdw sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIm][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Blokady wytaczone 01 : Blokady wigczone

Potwierdzenie

[m][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywag, jesli nie jest uzywany pilot.
Wiaczenie/wytaczenie zasilania powoduje usunigcie
blokady przyciskow sterujgcych.

* Przycisk zasilania na odbiorniku bedzie dziata¢
prawidiowo.

13. Tony wysokie (Polecenie : k r)
» Regulacja tonéw wysokich.

Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja

[KIIF[ 1[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie
[rI[ 1[Set ID][ [OK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (Polecenie : k s)
» Regulacja tonéw niskich.

Tony niskie mozna tez regulowaé w menu AUDIO.
Transmisja

[KI[sI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)

Potwierdzenie
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie : k t)

» Do regulaciji balansu.
Balans mozna réwniez regulowaé w menu dzwieku.

Transmisja
[KIt][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.175)
Potwierdzenie

[t J[Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

16. Temperatury koloru (Polecenie : k u)

» Do regulaciji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
regulowaé¢ w menu obrazu.

Transmisja

[KI[u]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: Srednia  01: Zimna
Potwierdzenie

[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

02: Goracy



17. Metoda ISM (Polecenie : j p) (tylko telewizory plazmowe)

P Do sterowania metodg ISM. Metode ISM mozna réwniez
regulowa¢ w menu OPCJE.

Transmisja
GIlPI[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 02: Orbiter
04: Wskaznik pracy
08: Normalny
20: Czyszczenie kolorem

Potwierdzenie
[P][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

18. Oszczedzanie energii
(Polecenie : j q)
» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna

tez uzy¢ polecenia Oszczedzanie energii w
menu OPCJE.

20.Polecenie wyboru kanatu(Polecenie : m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego.
Transmisja
[m][a][ 1[Set ID][ ][Danel][ ][Danel][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 8A (18AH),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02 0x00: sygnat analogowy gtowny,
0x10: sygnat cyfrowy gtowny
0x20 : Radio

Zakres danych kanatu

Sygnat analogowy — min.: 00 do maks.: 63 (0 do 99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 - maks.: 3E7 (0 do 999)
(Poza Szwecja, Finlandia, Norwegia, Dania, Irlandig)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 do maks.: 270F (0 do 9999)
(Jedynie w Szweciji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
Dane Czerwony : 00 do Zielony : 7DH

21. Dodanie/opuszczenie kanatu (Polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz” dla
aktualnego programu..

[m][b][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Przeskocz 01 : Dodaj

[bIl J[Set ID][ [OK/NG][Dane][x]

Transmisja

[l[qll 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

(F):rziggdzanbmgi Poziom opis

716]15]|4 312110

0[0]0] 0] Mboszzedy 01000 i Transmisja
0]/]0]|0| 0| Tyboszczedny | 0|0 [O |1 | Minimalne

olo|o|o]| mboszzedy | 0|0 |1 |0]| Srednia
ololo|o|Tyboszczedy | 0|0 |1 |1 | Maksymalne Potwierdzenie
olo|ofo|Tboszzeay |0f1 fofo|[ Auo |
0{0]o|o|Mboszedy | 0107 |Gtz |

olo| o] 1 [ntlgentnyczunk| 0|0 |0 |0 ymtemm

olol o] 1 |ntelgentnyczuink| 0 |0 [0 |1 mykotelewizory

olo| ol 1 |inelgentnyczunk| 010 [1]0 @’m?gﬁ%gzmowey

Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

VA V\%l'qtkiem 19/22LU40++ 19/22/26LU50+*,

2/37/42LF25%+ 32/37/42LG2*x,
32/37/421G33+%, 19/22/261G31++,
19/22/26/32/37/421H20++
19/22/26/32LD3*+ 32/37/42/47LH3**x
50/60PS70** 50/60PS80**, 42/50PQ35*+,
42PQ65+*, 50PS65+)

19. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol-
wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja

[llull 1rSet ID][ ][Dane][Cr]

Dane 01: Do odbiornika

Potwierdzenie

[ull ]iSet ID][ JIOK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2

00: Krok 0 00:-40
A : Krok 10 (Odb ID 10) 01: -39

02:-38

F : Krok 15 (Odb ID 15)| | | |
10 : Krok 16 (Odb ID 16)| | 28:0

4E : +38
4F : +39
50 :+40

64 : Krok 100
6E : Krok 110

73 : Krok 115
74 : Krok 116

C7: Krok 199

FE: Krok 254
FF: Krok 255
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DODATEK

22. Key (Klucz)(Polecenie : m c)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m[c][ ](Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 169.

Potwierdzenie
[c]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

23. Control Back Light (Regulacja pod$wietlenia)
(Polecenie : m g)
(Tylko telewizory LCD/TELEWIZOR LED LCD).

» Regulacja podswietlenia.

Transmisja
[m][g][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane: Dane min.: 00 do maks.: 64

Potwierdzenie
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

24. Wybor wejscia (Polecenie : x b)
(Wejscie gtownego obrazu)

» Wybor zrodta wejsciowego obrazu gtownego.
Transmisja
[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Struktura

MSB LSB
0o|J]0)]0]O 0]0]0O0 0
L Wejscie 4 L Numer J

zewnetrzne wejscia

Wejscie zewnetrzne Dane
ojo)Jo0f|oO DTV
0]1]0]O0 1 Analogowe
01]O0 1 0 AV
0o 1 0O Komponent
0 1 1 0 RGB
1 0] 0 1 HDMI

Numer wejscia Dane
01]0]0]O0 Wejsciel
0]l]0]O0 1 Wejscie2
o] O 1 0 Wejscie3
0] O 1 1 Wejscied

Potwierdzenie

[b]l J[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]



Informacja dotyczgca oprogramowania open source

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Nastepujace pliki wykonywalne GPL oraz biblioteki LGPL/MPL uzyte w tym produkcie podlegajg
warunkom okreslonym w licencjach GPL 2.0, LGPL 2.1 lub MPL 1.1.

PLIKI WYKONYWALNE GPL:

+ Jadro Linux 2.6
* busybox
* |zo

BIBLIOTEKI LGPL:
¢ uClibc

BIBLIOTEKI MPL:
* Nanox

Firma LG Electronics udostepnia kod zrédtowy na dysku CD-ROM za optatg pokrywajgcag koszt

dystrybucji i obejmujgcg koszt nosnika, dostawy i obstugi po otrzymaniu zamoéwienia wystanego

pocztg e-mail na adres:

opensource@lge.com

(EDIferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji niniejszego produktu przez firme LG
ectronics.

Kopige licencji GPL, LGPL, MPL mozna uzyska¢ na stronie internetowej hitp://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html,
http://www.mozilla.org/MPL/MPL-1.1.html.

Na stronach http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html i

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html mozna takze uzyska¢ przettumac-
zone wersje licencji GPL oraz LGPL .

To oprogramowanie powstato czesciowo na podstawie prac grupy Independent JPEG Group.
Wszelkie prawa zastrzezone © 1991 — 1998, Thomas G. Lane.

Ten produkt obejmuje

* biblioteka libpng : wszelkie prawa zastrzezone © 2004 Glenn Randers-Pehrson

- biblioteka kompresiji Zlib: Wszelkie prawa zastrzezone © 1995-2002 Jean-loup Gailly i Mark Adler.
« biblioteka Tinyxml : wszelkie prawa zastrzezone (c) 2000-2006 Lee Thomason.
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@ LG

Life's Good

Zaleca sie réwniez zapisanie numeru seryjnego
oraz numeru modelu.

Informacje te znajduja sie na tabliczce znamion-
owej na tylnej obudowie urzadzenia.

Model:

Numer seryjny:



